Ezazimpozans kotet a Magyar PEN Club kérésére sziiletett, arra azalkalomra,
amelyen Bonnefoy 2014-ben Pécsen atvehette a Janus Pannonius Kéltészeti
Dijat. A huszadik szdzad egyik legnagyobb francia koltéjének tartott Yves
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~Azon francia kolt6generaciéhoz tartozik, amelynek tagjait André Du
Bouchet-vel, Philippe Jaccottet-val, Jacques Dupinnel és a magyar szdrma-
zasu Lorand Gasparral egyiitt a jelenlét koltGiként tartjuk szamon” - olvas-
haté a konyvhoz tartozé kdnyvjelzén. Tobb mint szdz kotete jelent meg,
mveit mintegy harminc nyelvre forditottdk le, és hazajaban a legrangosabb
koltészeti dijakat nyerte el. Tandrként és forditéként is elismert volt, f6ként
Shakespeare,Yeats, John Donne, Keats, Leopardi és Petrarca kolteményeit
forditotta francia nyelvre. Magyarul korabban két kotete jelent meg: Még
egyre az a hang (Eurépa, 1973) és Kép és jelenlét: Yves Bonnefoy vilogatott
irdsai (Argumentum, 2007), ezenkiviil tobb koltéi antolégiaban és a Nagyvi-
ldg folyéiratban is szerepelt. A Nobel-dijra tobbszor is jelolt kolté egy éve,
2016. jllius 1-én hunyt el.

Bonnefoy koltéi hitvalldsat jol tiikrozi az az eszmefuttatds, amelyet
2007-es magyarorszagi (itja sordn a Litera szamdra készitett interjliban mon-
dott el: ,Annak a reményérél van szé, hogy Gjra kapcsolatot teremthetiink
azdltalunk megélt valésaggal. Olyan kapcsolat ez, amely képes ra, hogy lel-
kiinkben életben tartsa a végesség gondolatat, azt, hogy mi, akik egy adott
pillanatban, egy adott helyen éliink, halandék vagyunk. A tobbi emberrel
valé szoros kapcsolat megteremtésének egyetlen médja ez a belatds, igy van
lehet8ség rd, hogy magunkhoz és masokhoz kozel keriilhessiink. Ett6l foszt
meg benniinket a hétkoznapi gondolkoddsmaéd, amely, lévén konceptudlis,
altaldnosit, s a részleges, absztrakt valésagot tarja elénk, tehat megakada-
lyoz benniinket abban, hogy kozvetlen kapcsolatba keriiljiink a valésaggal,
azaz sajat magunktél foszt meg minket. Annak a reményérél van szé tehdt,
hogy ez a kapcsolat helyredllithatd. Nem természetfeletti reményrél beszélek,



nem valamiféle hitrgl, s nem arrél, hogy van masik vildg, ahol emberi lét
valami mds formdban jelenne meg, hanem egyszerien a kolt6i alkotds lénye-
gében valé hitrél."
A jelen kotetet, amelyben prézaversek, szabad versek, kotott
38  versek (szonettek) és esszék valtjak egymast, az ezredfordulé tdjan
megjelent koltéi termésbbl Sepsi Enikd vdlogatta és szerkesztette.
Azigényes, szép forditasok Bardos Ldszl6, Forkoli Gabor, Gyuris Kata, Kovacs
Krisztina, Makddi Balazs, Sepsi Eniké és Sz6cs Géza munkajat dicsérik.

A Gorbe deszkdk (Les Plances courbes) cim(i kotetb6l forditott, hol kony-
nyedebb hangvételd,hol fajsilyosabb, gyakran tobb jelentésrétegi versek
koziil a cimadé prézavers a Szent Krist6f-torténet parafrazisanak tekinthetd.
Sepsi Enikének a kotetben megjelent tanulmdnya szerint kései ars poetica, ,a
végtelen, a megnevezhetetlen, az elgondolhatatlan elétt elgorbiil, meghajld,
Onmagdra visszahajlé koltészetrél az 6srégi toposz, a barka metafordjanak ki-
bontasaban.”Végsé kicsengése: ,Felejtsd el ezeket a szavakat. Felejtsd el a sza-
vakat”. Masutt a ,Megtanul nem tudni” mondat hasonlé gondolatot s(rit
magaba. A Szavak lépvesszdjén cim( nagyobb élegzet( vers szintén a kolté-
szetr6l sz6l, mar-mdr himnikus hangvétellel, magat a koltészetet szdlitva meg:

S ha megmarad

Bdrmi mds, mint eqy széllokés, szikla, a tenger,
Tudom, te leszel az; akdr éjjel is,

Horgonyt vetve, imbolyogva a homokos parton,
Es a rézse, és a nedves dgra vetett

Szikra; majd a reszketeg ldng

Tétova vdrakozdsa;

Az elsd sz0 hosszi hallgatds utdn,

Az elsd ldng fellobbandsa a holt vildg mélyein.

(Bdrdos Ldszlo forditdsa)

A kovetkez6 mlvek A horgony hosszi ldnca (La longue chaine de 'ancre)
és az E pillanatban (L'Heure présente) cim( kotetekbdl valék, melyekben
Bonnefoy a préza és a vers kapcsolatdt és a ketté kozti dtmenetet kutatva a
tudattalan mélyvizeiben meriil el, mintegy kitagitva ezzel a tudat birodalmat.
A préza megforgatja a vildgrél alkotott felfogas talajat, amelyen igy eleve-
nek maradnak a napi gondolatok altal elnyomott benyomdsok és megérzések,
aversek pedig azily médon megjult szavakkal igyekeznek jobban rdkérdezni
a lét és a nemlét, az értelem és az értelmetlenség kérdéseire.”2 Az Isteni
nevek cimd ciklus kolt6i prézaja jol szemlélteti gondolat és érzékelés ezen
parhuzamat: ,,...egy napon megjelent itt egy kiilonos, komor hitliidegen, aki



eldontotte, hogy az emberiség vétkes, mivel olyan targyakat tart maga koriil
és 6nmagdban, melyeket szerethet [...] Igy kialtott fel: Isten ennél sokkal
tobb! Nem is értette, hogy ha mindent ldngba borit, azzal csak tovabbi ne-
veket ad istennek: tlz, halal. Eldrulja azt, akinek taldn arra lett volna
sziiksége, hogy felfedezzék szamara a boldogsagot; eldrulja aztazis- 39
tent, aki szivesen megosztotta volna nevét mindennel és semmivel a
foldon, legyen az a blizamez4, a nap, az dgy félhomalyaban szétteriil6 haj, a
végtelenbe tarté szélaramlat vagy a fliszal.” (Gyuris Kata forditdsa)

A kovetkez6 fejezet a Hdtorszdg (L'Arriére-pays) cimen 0sszegy(ijtott esz-
szék koziil valogat. Sepsi Eniké ezekr6l Pilinszky szavait idézi a kotetben:
,Utirajz, mkritika, onéletrajz, nagy intellektualis héfokon - mindig
azon ir — az elveszett éden kutatdsa, de nem a semmiben, képzeletiink
masvildgdban, hanem itt, azid6ben és a testben, abban a valésaghan,
amit megemel az emberi [dtomas. Szerinte a mivészet folyton djjate-
remti a foldet, igy tdmad fel az elveszett paradicsom,L’Arriére-pays,
ahogy nevezi.” A ,léttobblet” keresésének vagya, a mindennapi létezés,
a milé idé6, az elvesz6 lehetéségek, esélyek helyett a étezést ,az esz-
szencidjaban, a végtelenben, id6n kiviil” torténd megélésnek szandéka
sz6lal meg ezekben az esszékben. Ehhez nydjtinspirdciét az aldbbi meg-
er6sités:,,Ennek a harménidnak értelme van, ezek a tdjak és formdk, bar
még mozdulatlanul, elvarazsoltan taldn, de beszéd, csak nézni kell és
erével odahallgatni, hogy az abszolitum megnyilatkozzon, bolyonga-
saink végén.” (Sepsi Enikd forditdsa)

A kotet egy Paul Celanrél sz6l6 hosszd, filozofikus eszmefut-
tatdsokkal atsz6tt esszével zarul, amelyben a szerzé mély empatiaval
ésigazsdgszeretettel a Celan plagium-iiggyel kapcsolatosan fogalmaz
meg fontos gondolatokat.

A kivételes klasszikus miveltségl, leny(igozé intellektusd és —
ahogyan utészavaban Szécs Géza irja — ,ontoldgiai érzékenységgel”, ,a lét
halkbeszéde iranti finomhallassal” megdldott Bonnefoy koltéi életmUivének
szinte minden eleme megcsillan ebben a tematikailag, formailag és tartalmi-
lag is gazdag vdlogatasban. A koltd jellegzetes, visszatérd szavai: fd, fa, os-
vény, k&, homok, gyermek, fény, égbolt, csillag,alom, halal. Alljon itt két példa
az dlom minduntalan felbukkané motivumanak szép, dalszer( kibontasara:
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az dlom vizébe lépiink mezitlab:

Langyos a viz, nem tudjuk, ébren vagyunk-e,
vagy az dlom lassd, higgadt mennykdve
Rajzol-e jeleket a zildlt dgak kizé.

(Szavak lépvesszdjén I.,Bdrdos Ldsz[o forditdsa)



Hazug az dlom - dm dlmodni mégsem az.
Az dlmaid hdt vdljanak csak két lovaggd,
Alarc az egyiken, de olykor
Fedetlen arca tiind6kol fol.
40
(E pillanatban II1., Makddi Baldzs forditdsa)

A gyermeki drtatlansagnak, a gyermekeknek - akik ,még tudjdk, vagy leg-
alabbis nem felejtették el teljesen” - kitlintetett helyiik van Bonnefoy kolt6i
vildgaban. Azt az esélyt jelenitik meg, melyet a koltészet — és dltaldaban a md-
vészet - a fogalmakon tdli valésdg atélése, ,az érintetlen, eredeti dllapota-
ban lévé vilagtudat” érzékelése révén az 6nmagunkhoz valé visszataldlds
reményét hivatott ébren tartani.

Befejezésként alljon itt egy felemeld idézet a reményrél:

S te, pillanat, most ne tagadd meg,

Szivd vissza szavad villdm tévelygd kezébdl,
Hallgasd, hogy szot teremt a semmibdl,
Merészked;

a bizonyossdgig, mit nem bizonyit semmi,

S hagyd drokiil, hogy nem reménytelen halunk meg.

(E pillanatban II1., Makddi Baldzs forditdsa)

* PEN Club - Pluralica, Budapest, 2014
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9.http://www.litera.hu/hirek/benne-elni-a-talalkozashan. Utolsé letdltés: 2017. jalius 7.
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